MUHUCTEPCTBO HAYKH 1 BBICIIIETO OBPA30BAHMSI POCCUMCKON ®EJEPALIMNA
®EJIEPAJILHOE T'OCYJIAPCTBEHHOE BIO/UKETHOE OBPA30OBATEJIbHOE
YUPEJKJIEHUE BBICIIEI'O OBPA30OBAHUSA
«YJIMYPTCKHUI I'OCYJAPCTBEHHBIII YHUBEPCUTET»

ol

.4 Tipapixrop no HPIICP
\. 'w . / = X

PABOYASI TIPOTPAMMA JJUCHUITJIUHBI
HNHOS3BIYHBIE JUCKYPCUBHBIE ITIPAKTUKHA

HampaBieHus IorOTOBKY aClUpaHTOB
01.06.01 MaremaTuka ¥ MEXaHHUKa
02.06.01 KoMmproTepHble 1 HHGOPMALMOHHBIC HAYKH
03.06.01 du3nka U aCTPOHOMMS
04.06.01 XHUMHYECKUE HAYKH
05.06.01 Hayku o 3emiie
06.06.01 Buonoruyeckue HayKu
09.06.01 WHpopmaTHKa U BEIYUCIUTENbHAS TEXHHUKA
20.06.01 TexHocdepHas 6€30MacHOCTh
21.06.01 ["eonorusi paspejka M pa3padoTKa IMOJIE3HBIX HCKOMTaeMbIX
37.06.01 [Tcuxonoruyeckue HayKu
38.06.01 DKOHOMHKA
39.06.01 ConmoioruyecKkre HayKu
40.06.01 Opucnpynenuus
44.06.01 OOpa3oBaHKE U [1€JaTOTHYECKUE HAYKH
45.06.01 SI3BIKO3HAHUE U JIUTEPATYPOBENCHHE
46.06.01 Hcropuueckue HayKu B apXeoJIOr s
49.06.01 duznueckas KylIbTypa U CIOPT
50.06.01 VckyceTBoBeIEHHE

YpoBeHb BBICIIErO 0Opa3oBaHus

[ToaroToBKa KaapoB BBICIICH KBaTHHUKALMH

Kpasuukanus BbIITYCKHHKA

HUccnenoratens. [IpenonaBarens-ucciae0BaTenb

®opma o0y4yeHus

Ouynas

MXEBCK 2018



PaGoyas mporpaMMa COCTaBJ€Ha B COOTBETCTBUH C [lopsAaKkoM opraHu3aluu ¥ OCYLIECTBICHUSA
06pa3oBaTeIbHOM JEITENBHOCTH MO 00pa3oBaTeNbHBIM IIPOrpaMMaM BBICLIETO 00pa3oBaHMs -
IporpaMMaM MOArOTOBKHM HAy4YHO-IIEarorHYecKUX KaJpoB B acHMpPaHType (aXbIOHKTYpe),
YTBEPXKIEHHBIM MprKa3oM MuHoOpHayku Poccuu ot 19.11.2013 1. Ne 1259 u ¢ @enepainbHbIMU
rocylapCTBEHHBIMH  00pa30BaTeNbHBIMH  CTaHIApPTaMH BBICIIEr0 00pa3oBaHus (YPOBCHb

MIOAITOTOBKH KaJpOB BBICIIEH KBaTH(UKALIMH)

Pa3zpaboTunk nporpammsi:

®.1.0.: lllupokux Enena AnexkcanapoBHa W‘%L/
VuyeHasi cTeneHb, 3BaHUE, JOJDKHOCTD: K.(QUIION.H., IOUEHT, TOUEHT
KonraktHbiil TenedoH paspaboTyuka nmporpammsl: (3412) 916-172

E-mail paspaborunka nmporpammsr: elshirokih@gmail.com

HaumeHoBaHue kadeapbl Ne npoTtokoJia, 1aTa IMoanucek 3aB. kadeapoi

=]

Kadenpa rpaMMaTuKy ¥ UCTOPUHU Ne 11 ot 28.12.2017 [Tymuna H.A.

AHTJIMICKOro A3bIKa ®/
J

Bovinucka u3 pewernun -
[TporpaMma COOTBETCTBYET COAEPKAHUIO TOATOTOBKH, IPUMEHAEMbIE 00pa30BgFebHbIE
texHosioruu cooTBeTcTBYIOT ®I'OC BhIciIero o6pa3oBanus (ypOBEHb MOATOTOBKH KaJpOB
BBICILEH KBaIM(UKALIMN)




10

COJEPKAHUE

Lenb 1 321241 OCBOCHUSI TUCIUTLINHBI

[lepeueHpr mMIAHUPYEMBIX pE3YJIbTaTOB OOY4YEHHsS [0 JUCHUILUIMHE (MOJYIIIO),
COOTHECEHHBIX C IUIAHUPYEMBIMH pE3yJlbTaTaMH OCBOSHHS  00pa3oBaTelIbHOMN
IPOrpaMMBbI

OO0beM IUCHUIUIMHBI B 3aYETHBIX €JUHHIIAX C YKa3aHHEM KOJIMYECTBA aKaJIEeMUYECKHX,
BBIJICJICHHBIX Ha KOHTaKTHYIO paboTy oOydwaromuxcs ¢ mpernojaBareieM (IO BHIaM
y4eOHBIX 3aHATHI) U HA CAMOCTOSTEIbHYIO Pab0Ty 00yJarOImuXCs

Conepxkanuve JUCHUIUIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE MO TeMaM (pa3zeliaM) C yKa3zaHHeM
OTBEJICHHOTO HAa HUX KOJIMYECTBA YaCOB U BHJIOB YUCOHBIX 3aHATHIA

@DOH[ OLIEHOYHBIX CPEJCTB AJIsl IPOBEACHHS POMEKYTOUHOM aTTeCTAIlUH 110
JTUCIUTIIUHE (MOJIYIIIO)

IlepeueHb OCHOBHOW M JOIOJIHUTENBHON Y4e€OHOW JMUTEpaTypbl, HEOOXOIUMOW s
OCBOCGHUS AUCLUUILTUHBI (MOTYJIs)

[lepeuens pecypcoB HHGOPMAITMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHOH ceTn «HTepHeTY,
HEOOXOAUMBIX JUIsl OCBOSHHS TUCIIMILIHHBI (MOTYJIs)

O06pazoBaTebHBIC TEXHOJIOTHHI

Onucanune MaTepuagIbHO-TEXHUUECKOHN 0a3bl, HEOOXOAUMOM JIsl OCYILIECTBICHUS
00pa3oBaTeNBLHOrO MpoIiecca MO AUCHUIINHE

OcoOeHHocTH OpraHu3anuu 00pa3oBaTEeNLHOTO Ipoliecca MO AUCHUIUIHHE (MOIYIIO)
JUTSL THBAJTUIOB U JIUI] C OTPaHUICHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3JI0POBbS

[Ipunoxenne 1

Crp.

12

12
12
13

14

15



1. Hess 1 327241 OCBOCHHMSA THCHUIINHBI
I{enbto ocBOEHUS AUCUMILINHBI «VHOS3BIYHBIE TUCKYPCUBHBIE TPAKTUKU (AHIVIMHCKUM S3BIK)»

SIBJSIETCSI IOCTH)KEHHE YPOBHS MHOS3BIYHOW KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETCHIIUH, HEOOXOIMMOTO ISt
OCYIIECTBIICHHS HAyYHOU M MPO(ECCHOHATIBHON AEATSIbHOCTH B MHOS3BIYHON cpee. uCIUIInHA
UMEeT TPaKTHUECKYI0 HAINpPaBICHHOCTh B cuUcTeMe OOyueHHs M (OPMHPYET COOTBETCTBYIOIIUI
YPOBEHb HCIOJIb30BaHUSI WHOCTPAHHOTO s3bIKa B Oynymiedl npodecCHOHAIbHOW JAEATENIbHOCTH U
[peanoiaracT HaIMyhe NPAKTHYSCKUX YMEHHUI B Pa3IMYHbIX BHIAX PEUCBON JCATEIBHOCTH.

3aa4n OCBOCHUS TUCIUTLIHHBI:

- MOJIJIepXKaHUE paHee MPUOOPETEHHBIX HABBIKOB U YMEHUI MHOS3BIYHOTO OOIICHUS M HX
UCTOJb30BaHUE KaK 0a3bl JUIsl Pa3BUTHSA KOMMYHHMKATHBHOW KOMIIETEHIIMM B cepe HaydHOU H
podecCHOHATLHOM IeATEIIBHOCTH;

- paciIMpeHue CJIOBApHOTO 3araca, HeOOXOAWMOro JUIs OCYLICCTBICHHS HAy4YHOU U
HpO(beCCHOHaJ’IBHOfI ACATCIIBHOCTH B COOTBCTCTBHMU C HAIIPaBJICHUCM Haquoﬁ ACATCIIBHOCTH C
HCIIOJIb30BAHUEM UHOCTPAHHOT'O SI3bIKA,;

- Pa3sBUTHC HpO(beCCI/IOHaJH)HO 3HAYNUMBIX KOMHGTGHHI/II\/JI HUHOA3BIYHOT'O O6HICHI/I$I BO BCEX
BUJIaX PEYEBOW JEATCIBHOCTH (UTEHHE, TOBOPEHHE, ayJMPOBaHHE, MUCHbMO) JJIsl MPAKTUIECKOTO
HAYYHOTO ¥ POPECCHOHATLHOTO OOIICHHS;

- pa3BUTHE YMEHHI U OMbBITa OCYIICCTBICHUS CAMOCTOSTEIBHON PaOOTHI MO MOBBIIICHHUIO
YPOBHSI BJIJICHHSI WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, & TAKXKE OCYIIECTBJICHUS HAy4YHOUW M MPOGECCHOHATBLHON
JESITEBHOCTH C MCITOJIb30BAaHUEM H3y4aeMOTo S3bIKa;

- peanu3aiyisi MPHOOPETEHHBIX PEUEBBIX YMEHHMH B TMPOIECCe IIOUCKA, OTOOpa W

HCIIOJIb30BAHHA MaTCpHraia Ha AHTJTUICKOM SI3BIKE AJIg IPpEACTABJICHUA COOCTBEHHOTO HCCICIOBaHNs.

2.IlepeyeHb MVIAHUPYEMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs 10 JMCHHUILIMHE, COOTHECEHHBIX ¢
IUIAHMPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMM 0CBOeHHUsI 00pa30oBaTeIbHON NPOrpaMMbl

c(OpMHPOBATH KOMIIETECHIIMIO OOYUYaIOIIErocsi:  TOTOBHOCTh HCIOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE METOJbI
Y TEXHOJIOTHU HayYHOH KOMMYHHKAIIMH Ha TOCYAapCTBEHHOM M MHOCTpaHHOM si3bikax (YK-4).

JlucuuriuHa BXOANUT B sapuamughyro yacmsy OI1

B pesynbrate ocBoeHUs: AUCUUIIUHBI «HOS3BIYHBIC AUCKYPCUBHBIC MPAKTUKU (QHTIHICKUI S3BIK)»
00yJaronuics JOJKEH:

e 3HaTh: 0OCOOEHHOCTU YMOTPEOICHUS TPAMMATHUECKUX U JIEKCUYECKUX CTPYKTYp, CTUIHCTUYECKUX
CPEICTB sI3bIKa, HEOOXOMMMBIX Ji TOJHOIIEHHOTO BOCIPHUATHS W TOHHMAaHUS COOOIICHHS Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE€; CIOCOOBI BEIEHHUS HAYYHOI'O JHUCKYypca Ha aHIVIMMCKOM S3bIKe (B YCTHOHN U
MUCbMEHHON (hopme);

e VYMeTh: MPaBWIBHO B Tpaduko-ophorpapuieckoM, JEKCHUECKOM, TPaMMaTHUYECKOM OTHOIICHUU
BBIpA)XaTh CBOM MBICIIH B NMHUCHMEHHOH (hOpMeE; YUTATh OPUTHHAIBHYIO JIUTEPATypy Ha aHTIHHCKOM
SI3BIKE B COOTBETCTBYIOIIEH TTpodeccrnonanbHol cdepe;



L4 BJIaI[GTbI criocobaMu u nprueMamMu paGOTBI C TCKCTOM (COCTaBHGHI/Ie I1J1aHOB, KOHCIICKTOB, TC3UCOB
n T.H.), HaBBIKaMHU IIEPEBOJA TEKCTOB I10 COOTBCTCTBYI-OH_Ieﬁ CIICHHUaJIbHOCTH TEMATHKE.

3. O0beM JUCHUIJIMHBI B 3aYeTHBIX ¢IMHUIIAX C YKA3aHHEM KOJIHYECTBA aKaleMHUYeCKUX,
BbI/IEJIEHHBIX HA KOHTAKTHYI0 Pa0oTy 00y4aloimmXxcs ¢ npemnojganaresieM (1o BUAaM y4eOHbIX
3aHATHIA) U HA CAMOCTOSAITEJIbHYI0 Pa0oTy 00y4Yaromuxcst

Buj yueOHoil Harpy3ku Bcero yacos
Bcero yacoB o JMcuMILINHE 108
AynuTopHBI€ 3aHATHS (BCETO) 30

B Tom uncie
Jlexuun 6
[TpakTHueckue 24
JlaGopatopHbie
KoHnTpomns camocToATensHON 1
JeSITENIbHOCTH
CamocTosiTenbHas paboTa (Bcero) 77
Bup utorosoii arrecranuu 3a4er
(3ader, PK3aMeH)
OO01ast Tpy10eMKOCTh  4ac 3
3a4. ef]

4. Conep:xaHue IMCHUILUINHBI, CTPYKTYPHPOBaHHOE 10 TeMaM (pa3jiejiaM) ¢ yKa3aHueM
OTBE/ICHHOI0 HA HUX KOJMYeCTBA YaCOB M BH/A0B Y4eOHBIX 3aHATHH

4.1. TemaTn4yecKuii MJIaH JEeKIMOHHOIO Kypca

Ne HaumeHnoBaHue pasnena IUCIUTUTUHBI Koi-Bo dopmupyembie
4acoB KOMITETEHI[NHA
(mdpp)
1. | Jleknus 1. CtumcTudeckue, JIEKCHKO-TpaMMaTHIeCKIe 2 YK 4

0COOEHHOCTHU NEPEBO/IA HAyUYHOU JINTEPATYPHI.

2. | Jlexuus 2. Co3nanue BTOPUYHBIX HAyYHBIX TEKCTOB 4 VYK 4
(anHOTaIMA, 0030p, pedepar), U UX Mpe3eHTAlLUs.

4.2. IInanbl NPAKTHYECKUX 3aHATHI]

ILi1aHbI NPAKTHYECKHUX 3AHATHI

Ne HaumenoBanue pasznena IUCHUIUIMHBI Kon-Bo yacos dopmupyeMble

KOMIETEHIIUH
Coneprxanue pasznena

(wmp)




Tema 1. My scientific research work. The Infinitive /
Gerund.

Hepequb BOIIPOCOB, SaﬂaHHfI, BBIHOCHUMBIX Ha
MMPAKTUYCCKOC 3aHATHUC:

Pabora ¢ rjIoccapuem, O3HAKOMUTCIIBHOEC YTCHUC,
IIEPEBOJL, BBIITOJIHEHUE IPAMMATUYECKUX YIIPAKHEHUM.

YK-4

Tema 2. Some aspects of research work organization in
Russia and in English-speaking countries. Academic
Vocabulary. Constructions with verbals (The Infinitive,
Participle I, Il, Gerund).

[lepeuenr  BoOmpocoB, 3aJaHWii, BBIHOCUMBIX  Ha
MIPaKTUYECKOE 3AHSTHE:

- 00BEKT, IPEIMET, LIETHU U 3a/1a4l UCCIIEI0BaHUs

- POJIb HAYYHOT'O PYKOBOJIUTENS

IIPOCMOTPOBOE 4YTEHHE, YIPAKHEHUS Ha OCBOCHHUE
JIEKCHUKH, IEPEBOJ

YK-4

Tema 3. Postdoctoral study in the USA. Direct and
Indirect Speech.

[lepeuenp  BONpPOCOB,  3aJaHUM, BBIHOCUMBIX  Ha
IIPAKTUYECKOE 3aHATHUE:
O3HAKOMUTENIPHOE  4YTEHUE, IepeBOj,  IOCTaHOBKA
BOIIPOCOB IO  HU3y4yaeMOH  TeMe,  JIEKCUYECKHE
yIpaXHEHUs] Ha  OCBOEHUE JIEKCUKM, HalHCaHHUe
KOHTPOJIbHOM pabOoThI

YK-4

Tema 4. OcHOBBI IepeBO/1a TEKCTOB
NnpodeccCuOHATILHONH HANIPABJIEHHOCTH.

Ilepeuenb  BONIPOCOB,  3aJaHWi, BBIHOCUMBIX Ha
MPAKTUYECKOE 3aHSATHE:

[TonsTne mnepeBoja, MepeBOAYECKHE TpaHCHOPMAIIUH,
KOMIIEHCALUSI TIOTEPh MPU TMEPEBOJIC, KOHTEKCTyaIbHbIE
3aMEHbl,  MHOI'O3HAYHOCTb  CJIOB,  CIIOBapHOE U
KOHTEKCTHOE€ 3HA4Y€HWE CJIOBa, WHTEPHAUMOHAJIbHAS
JIEKCHUKA, <«JI0KHBIE Ipy3bs»  IEPEBOAUYMKA,
npoQeCCHOHAIbHASI TEPMUHOJIOTHUS U T. JI.

YK-4

Tema 5. IloaroroBka 10KJIa10B U NMpe3eHTALUIM

Ilepeuenbr  BONpOCOB,  3aJaHWii, BBIHOCUMBIX  Ha
MPAKTUYECKOE 3aHATHE:
CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTUH CO3/IaHUSI IPE3EHTAlUU U

JIOKJIaJI0B

Speech making.

Grammar revision

YTE€HHE TEKCTa, IIEPEBOJI U HAIMCAHUE AHHOTAIIUU TEKCTA,
MOCTaHOBKA BOIMPOCOB MO M3Yy4aeMoOU Teme, 00CyxkKIeHue
KJIFOYEBBIX BOITPOCOB TEKCTA.

IIpe3enTanus yCTHOM TEMBI

YK-4




4.3. CamocrosiTesibHasi padoTa aCIUPAHTOB

TemaTudeckuil IIaH CaMOCTOSATEILHOM pa6OTI:>I ACIIMPAaHTOB

Ne HaumeHnoBanue pasaena JuCHUIUTMHBL Koin-Bo ®opma otuera | Dopmupyembie
qaCcoB KOMIICTCHIIN U
Coneprxanue pasaena (udp)
1. | Tema 1. My scientific research work. The 10 [TpesenTarust YK-4
Infinitive / Gerund. YCTHOU TEMBI
2. | Tema 2. Some aspects of research work 10 [epeBox crareit YK-4
organization in Russia and in English- [0 TeMe
speaking countries. Academic Vocabulary.
Constructions with verbals (The Infinitive,
Participle I, Il, Gerund).
3. | Tema 3. Postdoctoral study in the USA. 8 Hanucanue YK-4
Direct and Indirect Speech. AHHOTAIINU
4. | Tema 4. Conferences and symposia. 12 ['pammaruveckuii YK-4
Infinitive. Gerund. Participle. TECT
5. | Tema 5. Speech making. 13 [Ipe3enTarus VK-4
Grammar revision YCTHOM TEMBI
CamocrosarenbHass paboTa acnupaHTa — 3T0 (GopMa Y4eOHOH JAeATeNbHOCTH aCIHMpPaHTOB NpU

yIpaBisiomend poiau npenogaBaTess. OpraHuzanus caMOCTOSTEIBLHOM paboThl acmupaHTa TpeOyeT
IIUPOKOTO TPHUMEHEHHUs TMPOOJEMHBIX M HCCIEAOBATENbCKUX METOAO0B, METOJIOB MOAYJIHHOTO
oOydeHwus1, co3anus arMoc(hepbl COTPYAHUYECTBA U TBOPYECTBA B akajeMu4eckoil rpymnmne. Kontposb
3a CPC nmomkeH HOCUTh CUCTEMAaTHUUECKUN XapaKTep U CTPOUTHCS KaK Ha OCHOBE OOpPAaTHOM CBS3H, TaK
U TeCTHpOBaHUs. B mporpaMmMe BbIIENIAETCS POIb M 3HAUEHUE CAMOCTOSTEIbHON pabOThl acpaHTa B
mpolecce oBiajieHus si3bIkoM. Oco0oe BHMMaHME OOpalaeTcs Ha O0ydeHHe aclUpaHTOB METOJIUKE
camMo00pa3oBaHusl, KOTOpas O3BOJISIET OBJIAZETh UM NMPUEMAMU U3BJICUEHUs HH(OPMALIUU U3 TEKCTOB,
3HAKOMHUT cO crocobamu e€ mepenadn B Gopme aHHOTauui, pedepatoB u T.A., B GopMe YCTHBIX
COOOIIICHUH.

Odopmienue pe3toMe, aHHOTALUN K HAyYHBIM TEKCTaM U CTaThsIM I10 CIIEIMAIbHOCTH.

Conepxanne CPC
BOHpOCLI AJI1 CaMOCTOATCIIBHOI'O U3YYCHUA TCM:
Some aspects of research work organization in Russia and in English speaking countries.
Leading research centers.

Russian scientific potential.

Postdoctoral study.

Tematuka pedeparos:

no meme 6uccepmaz4u0HHoeo Uccneo08anus.
TemaTnka qOKJIaIOB:

no meme 6uccepmaz4u0HHoeo Uccneo08anus.
TemaTtnka npe3eHTanui:

My research work / Scientific review on the research issues

VYuebHo-meronuueckue marepuaisl st CPC:
HNuTtepHeT pecypcbl




bubnuroreunspie GOHIBI
OO6pa3mel  opopmiieHuss pe3toMe, aHHoTanmuid u3 pecypcoB kommnanuu EBSCO  Publishing
(Haumonanpuast ubmuoreka YP)

5. DoHJ OLIEHOYHBIX CpeaACTB 1Jisl IPOBEACHUS HpOMe)I(yTO'{HOﬁ aTrTeCTalum 1Mo JTMCHUMIIJIMHE

OneHka KauyecTBa OCBOCHMS AMCLMILIMHBI BKIKOYAET TEKYIIMM KOHTPOJIb U IPOMEKYTOUHYIO
aTTecTaIuio oo0yJaromuxcs B (popme 3auera.
Texyumuii  KOHTPOJb OCBOEHHUS JUCLUUIUIMHBI  (MOJyJsl) OCYIIECTBISETCS B  BUJE
rpaMMaTH4Y€CKUX TCCTOB U YCTHBIX COO6HleHI/II>'I.
[TpoMexyToUYHast aTTeCTaIHsI [T0 UTOTaM OCBOSHUSI IVCIUITIMHBI IIPOBOAUTCS B (JOpME 3a4eTa.
O11eHOYHBIE CPE/ICTBA MO AUCIUILIINHE!
IIpumMepHsIi IepeyeHb BOIIPOCOB K 3a4eTy:
— Make a summary of the text;
— Tell about your scientific research work: novelty, theoretical ground, practical and theoretical
application.
— HpI/IMepHBIe TECTOBBIC 3alaHUs I TCKYLIECTO KOHTPOJIA
['pammaTuueckuii TecT:
U3 uemvipex eapuanmos omeema evioepume npaguIbHolil:
1. I can't hear a word, though he seems

a) to speak b) to be speaking

c) to be spoken d) to have spoken

2. 1 am happy not you yesterday.

a) to have failed b) to fail

C) to be failed d) to have been failed

3. | feltthat the letter to Jake would only pain him.
a) to be sent b) to have sent

c) to send d) to be sending

4. We were sorry. that most of the museums we
wanted to see were closed.

a) to have found out b) to be found out

c) to be finding out d) to find out

5. We didn't expect the boy SO soon.

a) to have turned up b) to turn up

C) to be turned up d) to be turning up

6. One of the wounded officers was on immediately.
a) to be operated b) to be operating

C) to operate d) to have operated

7. He had quite a number of lessons.

a) to be missing b) to miss

c) to have missed d) to be missed

8. He was sorry the yesterday's show.

a) to have missed b) to miss

C) to be missing d) to be missed

9. Grandfather likes about his work in the Councel.
a) to ask b) to have been asked

C) to be asked d) to have been asking

10. I hate fun of.

a) to be made b) to be making

c) to have been made d) to make

11. He asked to leave three hours earlier than planned.

a) to allow b) to have allowed



c) to be allowed d) to have been allowed

12. He wanted the whole of the stores.
a) to be showing b) to have been shown

c) to be shown d) to have shown

13. Nobody likes .

a) to be punishing b) to be punished

c) to have punished d) to punish

14. Can you lend me this book ?

a) to be reading b) to read

c) to have read d) to have been reading

15. This is an interesting subject a talk on.
a) to have given b) to be given

c) to give d) to have been given

16. That's a good show :

a) to be seen b) to have seen

C) to see d) to have been seen

17. That's a man on.

a) to have relied b) to rely

c) to be relied d) to have been relied

18. Who was the first this problem?
a) to raise b) to be raising

c) to have raised d) to be raised

19. He was the only one smoking.

a) to be given up b) to have given up

C) to be giving up d) to give up

20. He was the only one this fact.
a) to be mentioned b) to mention

c) to have been mentioned d) to be mentioning
21. | hesitated a little which book

a) to choose b) to be choosing

c) to have chosen d) to be chosen

22. | know what to avoid such mistakes.
a) to be doing b) to have done

c) to do d) to be done

23. 1 did't know how you.

a) to be contacted b) to have contacted

c) to have been contacted d) to contact

24. He wanted to know how the meeting.
a) to have arranged b) to be arranging

c) to be arranged d) to arrange

Kpurepun onenuBanus:

60% mpaBWIBHBIX OTBETOB U HMXKE — OIIEHKA 2,
61-70% mpaBUIBHBIX OTBETOB - OIICHKA 3,
71-85% mpaBUIIbHBIX OTBETOB — OIICHKA 4

85 -100% mpaBUIBHBIX OTBETOB — OLIEHKA 5

|. 3amanus s paboThl C TEKCTOM:

1. TlpouwmTaiiTe U nepeBenUTE TEKCT.

2. Breimumure 5-6 KIIOYEBBIX CIIOB.

3. C omopoii Ha KITIOUEBBIE CIIOBA COCTABBTE KPATKOE M3JI0’KEHUE TEKCTA.
4. OOGcyaute copeprKaHue TEKCTa C MPEro1aBaTeeM.



The World Conference on Computers in Education

The World Conference on Computers in Education took place in Switzerland last month. This
Congress brought together more than 1000 people concerned with their development and use in
primary, secondary and_university education, as well as in vocational training. This Conference was
organized by the Swiss Federation of Automatic Control, on behalf of the International Federation for
Information Processing (IFIP), and had the backing of UNESCO and the Intergovermental Bureau for
Informatics (IBI, Rome), which were offering to support participants from developing countries,
preferentially those who wished to present a paper.

In addition o the Congress, a youth world computer programming tournament was being held in
different countries; the national winners were invited to present their entry at the Conference.

At the same time, an exhibition was set up to present educational material and a range of hardware and
software, going from the smallest personal computer to the largest distributed informatics network, a
concrete illustration of the multiple resources of these techniques applied to teaching and education.

The Conference put the accent on the relations between informatics and the teaching of other
disciplines (computers in the teaching of physics, humanities at school, engineering, economics and
social sciences), on instructional techniques (large scale experiments in computer aided learning —
CAL) and on the impact of new technologies. Moreover, the social impact of informatics on teachers
and students, as well as on leisure were discussed during the conference.

Other contributions presented reviews of national policies and models of computer education; a special
emphasis was put on the identification of the needs of developing countries and on the definition of the
means to meet them.

Answer the questions

1. When did the World Conference on Computers in Education take place? 2. This Congress
brought together people concerned with the development of computers in education, didn't it? 3/ How
many participants took part in the Conference? 4. The Conference was organized by the International
Federation for Information Processing, wasn't it? 5. What organization offered support to participants
from developing countries? 6. A youth world computer programming tournament was being held in
different countries, wasn't it? 7. The national winners of this tournament were invited to present their
entry at the Conference, were they not? 8. What exhibition was set up at the Conference? 9. What did
the Conference put the accent on? 10. The social impact of informatics on teachers and students, as
well as on leisure was discussed during the Conference, wasn't it? 11. Did other countries present
reviews of national policies and models of computer education? 12. Special emphasis was put on the
needs of developing countries, wasn't it?

Jns onpenenenus ypoBHS cHOpMHUPOBAHHOCTH KOMIETEeHUUHU (i) mpennaraimTcs Cieayrolue
KPUTEPHUH OLIEHKU (OTBETa Ha 3a4eTe, TBOPUECKON paboThl, KOHTPOJILHON paboThl, TecTa, epeBoja U

ap.):

OrneHKa | YTeHHE MepeBoOI OTBeTHI Ha | becena ITepeckas
BOIIPOCHI H
pa3BUTHE
TCEMbI




Ot bernoe urenue | Conepxanne | [lomHbie u | CBoOomHas IMTonHOCTEIO
(3auren | c Hepe1aHo IIPaBUJIbHBIE Oecena Ha | IepelaHo
0) COONIOZICHUEM | TIOJTHOCTBIO, | OTBETHI Ha | IPeIJI0KEHHYI0 | OCHOBHOE
IIPOU3HOCUTEIN | CTHJIb BOIIPOCHI, TeEMY C | comepxaHue ¢
BHBIX HOPM U | COOJIIOZIEH, cBOoOOHOE UCIIOJIb30BaHUE | UCIIOJIb30BAHUEM
XapaKTEPHOU OIIHUOKHU pa3BuUTHE M AKTUBHOM | aKTUBHOMU
MHTOHALIUU OTCYTCTBYIOT | TE€MBI JICKCUKH 0e3 | JIeKCHKH,
KOMMYHMKATUBH | TEPMUHOJIOTUH,
BIX OIINOOK CHEI.JIEKCUKH U
IIPABUJIBHBIX
rpaMMaTH4YeCKUX
KOHCTPYKIUHI
Xop. Cpennuii Temn | Conepxxanue | [lomHbie CBoOogHas Conepxanue
(3auTeH | uTeHUS (c | mepemano OTBETHI c | 6ecena Ha | IepelaHo
0) HENPAaBWJILHON | MOTHOCTBIO, | HE3HAYUTENbH | MPEUIOKEHHYIO | MOJNHOCTBIO,  HO
naysamueit) ¢ | CTHIb BIMU TeEMy C | JOIYILEHBI
HE3HAYUTENbH | COOJNIO/IEH, omurbKaMu, HE3HAYUTENbHbl | He3HAUUTENbHbBIE
BIM HO JIOIyIlIeHa | HEOOJbIINE MU CMBICJIOBBIE  WJIU
HapylIeHHEeM | OJlHA TONHAs | 3aTPYAHEHHs] | JIGKCHUYECKUMH U | TpaMMaTHYeCKHe
IPOM3HOCUTEN | OIUMOKAa W | IpU DPAa3BUTHM | TPaMMaTUYECKU | OIIMOKHU
BHBIX HOPM M | OJHA TEMBI MU  oHIMOKamH,
MHTOHALUU CMBICJIOBAs HE MEIIAIUMU
HETOYHOCTh KOMMYHUKAIINH
Y. MennenHslit Copepxanue | 3HauuTesnbHble | 3HauuTenbHble | ConepkaHue
(3auTeH | TeMm YTEHHS C | IEPEIAHO HE | 3aTPYAHCHUS C | 3aTPYAHCHUS BO | MEPEIAHO HE
0) HapylIEHWEM | IIOJHOCTBIO C | OTBETaMU Ha | BpeMs Oecezpl, | HOJHOCTHIO,
IIPOU3HOCUTENl | UCKQXKEHUEM | BOIIPOCHI U | CBA3aHHbBIE C | JOIYILEHBI
BHBIX HOPM U | CMbICIAa M HE | pa3BUTHEM HEJ0CTaTOYHBIM | 3HAUUTEJIbHBIE
WHTOHALUN COOJIIOJICHHE | TEMBI YCBOEHUEM CMBICJIOBBIE U
M  CTHJIEBBIX rpaMMaTH4eCcKO | rpaMMAaTHYECKUe
HOPM ro U | omMOKH (ue
JIEKCUYECKOT0 OoJbIe
MaTepuana YETBIPEX) pu
HEJ0CTaTOYHOM
BJIaJICHUN
JEKCUYECKUM
MaTEpUaIOM)
Heyn. Mennennsii Conepxanne | Hemonummanue | bonbmioe Conepxanue
(#e3aut | TeMn C | HICKaXXEHO BOIIPOCOB U | KOJIMYECTBO MCKaXEHO,
€HO) rpyobIMUI HEyMEHUE KOMMYHHMKATUBH | OoJbIIOe
HapyIIEeHUAMHU pa3BUTb TEMY | BIX oMOOK, | KOJIMYECTBO
MIPOU3HOCHUTEI OeHbIiI rpyObIX
BHBIX HOPM H CJIOBapHbIN JEKCUYECKUX U
MHTOHALIUU 3amac rpaMMaTH4YeCKUX
OLIMOOK
OCHOBHBIMU TEXHOJOTMSIMU OLIEHKM YpOBHS C(OPMHUPOBAHHOCTH KommeTeHuuun YK-4
SIBJISIFOTCSL:

CraHapTu3NpOBaHHbIN TECT;




- [TopTtdonmo cTyaeHra (pe3romMe, aHHOTAIUS K CTAaThsIM 10 TeME UCCIIEIOBaHHs Ha aHTJIMHCKOM
SI3BIKE).

[TonHbIi KOMIUIEKT (OHIA OLEHOYHBIX CPEACTB mpexactaBieH B [lpmnoxkenun 1 k paboueit
IIPOrpaMMe AUCLUILINHBL.

6. [lepeyeHb OCHOBHOM M IONOJTHUTEIbHON YUeOHOM JTUTEPATYPbI, HEOOXOAUMOIi 1151 OCBOEHHS
AUCHMILINHBI

OcHoBHas muTepaTypa

1. Munssp-benopyueBa A.Il. Aurio-pycckue o00poTel HaydHOUW peur. llpaktukym mms

CTYJICHTOB, JMCCEPTAHTOB U neNoBbIX Jtogehd. — M.: OO0 «M3parensckuit nom «lIpocnekt-Ally,
2005.

2. Muxenbcon T.H. Kak nucaTe 1mo-aHTIMACKH HayYHBIE CTaThH, pedeparhl U peleH3un. —
CIIo6.: Cuew. gut, 1995.

3. MaxanbkoBa, H. B.; Mokpymwuna, JI. B. MynpTuMenuitHasg Ipe3eHTanus B
MHOSI3BIYHOM 00pa3oBaHuU. YueOHOoe rmocobue: [DaexkTpoHHBId pecypc]. — Pexum mocryna
http://elibrary.udsu.ru/xmlui/handle/123456789/9301

4. Ky3pmenkoBa 1O.Bb. Ilpe3eHTanuss HaydyHbIX NPOEKTOB Ha AHIIMMCKOM si3bIKe. — M.:

N3n-Bo MockoBckoro ynuBepcurera, 2013.

JlononHuTenpHas IUTEpATypa

S. bensxosa E.. Aurnuiickuii 1uig acnupantoB, — CI16: AnTonorus. 2007.

6. Pabuesa H.K. Hayunas peur Ha aHrimiickom si3bike. PykoBOACTBO MO Hay4yHOMY
u3noxxenuto. — M.: @nunra:Hayka, 2002.

7. Ca¢ponenko O.M. AHrnuiCKUN Is MarucTpoB M aCHUPAHTOB €CTECTBEHHOHAYUHBIX

(bakynbTeToB yHUBEpCUTETOB. — M.: Bpicuas mikona, 2005.
8. Foley M., Hall D. My GrammarLab. Advanced. — Pearson, 2012. — 412 p.

7. IlepeyeHb pecypcoB HH(OPMAMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAUMOHHOM ceTu « UHTEepHeT»,
He00XO0AUMBIX ISl OCBOCHMS AU CHUILIMHBI (MOXYJIA)

1. http://www.wordsmyth.net/
http://www.merriam-webster.com/
http://russian.babylon.com/index.htm
http://www.bibliomania.com/1/7/299/2034/frameset.html
http://www/native-english.ru/programs
http://www.bbc.co.uk/russian/learning_english/
http://www.britishcouncil.org/ru/russia/
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/

: http://www.usingenglish.com/

10. http://www.english-globe.ru/index.php?option=com_content&task=view&id=95&
Itemid=44

©CoNoR~WN

OnexTpoHH0-0ubInoTeunsie cuctemsl (IbC) OBC Jlanb, DBC HOpaiit, ObC IPRdooks

8. O6pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHHU

[lpy mpoBeAeHMH 3aHATHH W OpPraHU3aIMM  CAaMOCTOSITEIBHOH pPabOThI  aCIUPAHTOB
UCMOJb3YIOTCS TPAAULIMOHHBIE TEXHOJIOIMH COOOIIaroIero oOyueHus, Mpeanoararouye nepeiady


http://elibrary.udsu.ru/xmlui/handle/123456789/9301

uH(pOpMaLUU B TOTOBOM BHUjIE, (POPMHUPOBaHNE YUEOHBIX YMEHHH 10 00pa3ily: MpaKTHIECKOE 3aHSTHUE.
[Tpu mpoBeaeHNN MPaKTUYECKUX 3aHATHI MUCHONB3YIOTCS: TPE3EHTAlNH C MCIIOJIb30BAHUEM TPOEKTOPA U
HOyTOYKa. JlaHHBIE TEXHOJIOTUN 00ecneunBaioT 3 (PEKTUBHOE YCBOGHHE NPEABSBIIEMOr0 MaTepHaila,
TaK KaK OHU CIIOCOOCTBYIOT (hOPMHPOBAHHIO KOMMYHHKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH, OBBIIIAIOT YPOBEHb
copmupoBanHocTH YK—4 KOMIIETEHINI C TOPOrOBOTO JI0 MTPOABUHYTOTO YPOBHSL.

1. IlybnuyHOe BBICTYIUIEHUE B acleKTe NMpeAcTaBieHus GUI0I0rMYecKOro aHajin3a TeKCTa.
2. «3anucubie kamkkn» (Reading Logs) kak »aHp 00pabOTKH MaTepuaia YuTaTesieM-
(buosorom.

Buenpenue mpoueaypsl peepupoBaHus IPU MPAKTUKE ITEPEBOIA.

MeTo CaMOKpPUTHUKHU B pyciie paboThl MUKPOTPYIIIBI (IIPOEKTHAsS AESITEIbHOCTB).
Meroa pa3BUTHUSI HHIIUJCHTA.

becena no Cokpary.

Meto1 MO3roBOM aTakH.

MeTtop KJIaCTEpHBIX aCCOIUAIUH.

NGO~ W

HHTepaKTI/IBHI)Ie 06pa3OBaTCJII)HI)IG TCXHOJIOTHH, HCIIOJb3YCMBIC Ha ayAUTOPHBLIX 3aHATHUAX,
BKJIIOYAIOT CJIICAYIOIIHEC BUblI OpraHru3aluu:

PaGora B wMmamoii rpymnme. PabGora B rpymme wu3 6-8 uenoBeK C MOJEIHPOBAHUEM
KOMMYHHUKATHBHBIX CUTyanuid. [IpoekTHass TeXHOJIOTUS Kak (opMa OpraHM3alUd CaMOCTOSTEIbHON
ayJAUTOPHON (BHEAyAUTOPHOW) pabOThl ACIUPAHTOB. TPEHUHT KaK MHTEPaKTUBHAs (opMa MOATOTOBKU
«I3BIKOBOTO» AaKTHMBAa AacHUpaHTOB. lcronp30BaHME IUIAKTUYECKUX PpOJIEBBIX MIP HaA 3aHSTHM;
HCIIOJIb30BAaHUE [CJIOBBIX WIP B paMKax CpeloBOro noxaxona, Meron mo3rosoil araku. Meron
KJIACTEpHbIX accouuanuii. [7aBHOM 1LEeNbI0 JaHHBIX TEXHOJOTUMH SIBISIETCd IpUOOpEeTeHHe
YYaCTHUKAaMU M TPYIIONH B ILEJIOM COOTBETCTBYIOLIETO OIBITA pPELIECHUs 3a4ad4 U KOJJIEKTUBHOI'O
B3aUMOJICHCTBUS.

C 1enpl0 MOBBIIEHHUS AaKTHUBU3ALMKU Y4eOHO-NO3HABATENbHOM JEsITEeIbHOCTH aCIMPaHTOB
UCTIONB3YIOTCS  UHPOPMAUUOHHBIE MEXHON02UU O00yYeHus, TPEIoNaralollue HCIO0Ib30BaHNUe
TEXHOJIOTHYECKUX BO3MOXKHOCTEH COBPEMEHHBIX KOMIIBIOTEPOB U CPEACTB CBA3M I IIOUCKA U
MoJiyueHue HHQPOpMaIUH, pa3BUTHs MO3HABATENIbHBIX U KOMMYHUKATHBHBIX CIIOCOOHOCTEH, B T.4.
Ipe3eHTalss M OTpadOTKa IpaMMaTUYeCKOro U JIEKCMYECKOro MaTrepuana ¢ HCHOJIb30BaHUEM
MYJIbTUMEAUNHBIX CPENICTB.

[IporpaMMHO-TeXHHUUECKOE OOecreueHne, He0OX0AMMOe JUIsl OCYIIECTBIEHUS MOATOTOBKH IO
JUCLUIUIMHE, BKJIIOYAeT: TMakeT O(QUCHBIX MporpaMM, MeIUa-NPUIOKEHHUs Ui [POCMOTpa
rpaduyecKux, ayino- U BUJEOMaTepHaioB, 1ocTyn K HTepHeTy, Halnuuue IoYTOBOIO ajpeca.

9. Onucanne MaTepuaJbHO-TEXHUYECKOI 0a3bl, HEOOXOAUMON I OCYIECTBJIEHUS
0o0pa3oBaTeIbHOIO NMpouecca Mo AUCHUIIHHE

TpeGoBanus K ayAUTOPHUH JIJIsl POBEACHUS TPAKTUUYECKUX 3aHATUH:

TpeboBaHust K ayAUTOPHOMY OOOpYAOBaHHIO, B TOM YHCIE€ K HECIEUUAIU3UPOBAHHOMY
KOMIIBIOTEPHOMY OOOPYZOBAaHUIO U NPOrpPaMMHOMY OOECHEUEHHUI0 OOILIEro NOJIb30BAHUSA: IPOEKTOP,
HOYTOYK, MP3 npourpsiarens.

TpeGoBanust K IEPEUHIO 1 00BEMY PACXOIHBIX MaTepuanoB: MP3 aucku, dremkwu.



10. Oco0eHHOCTH OpraHu3anuu 00pPa3oBaTeJILHOI0 NMpolecca Mo JMCUUIIHHE (MOIYJII0) sl
HHBAJIN/I0B U JIMI ¢ OTPAHMYECHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 310POBbS

Peanuzanus AMCUMIIMHBL I JIMIL C OIPAaHUYEHHBIMH BO3MOYKHOCTSMH  3/10pPOBbS
OCYLIECTBISICTCI C YYETOM OCOOCHHOCTEH MCUXO(PHU3UYECKOTO PA3BUTHUS, HHIUBUAYAIbHBIX
BO3MOYKHOCTEH U COCTOSIHUS 3710POBBS TAKUX 00YJaIOLTHXCS.

g aganTanuy mporpaMMbl OCBOCHHS JUCLUIUIMHBI HCIIOJIB3YIOTCS CIIEIYIOLINE METOBIL:

eI JMIl C HApYIICHUSMH CIyXa HCIOJNB3YIOTCS METOJbl BHU3yalH3alUd HH(pOpMaIuu
(mpe3eHTaUy, UCIIOIH30BAHNE KOMITBIOTEPA JJIS MepeJadyn TEKCTOBOW MH(OPMAIIUU, HHTEPAKTHBHAS
JI0CKa, y4acTHe CypAoIora u Jip.)

® JUIsl JIUL] C HApYLICHUSMH 3PEHMsI UCHOJb3YIOTCSI TAKUE METOMbI, KaK YBEJIIMUEHHE TEKCTa U
kaptuHku (B mporpammax WINndows), mporpammbi-cHHTE3aTOpbl pedd, B ToM uucie B OBC,
3BYKO3AIHCHIBAIOIINE YCTPOUCTBA (IUKTO(POHBI), KOMIBIOTEPHl C COOTBETCTBYIOIIMM IMPOTPaMMHO-
anmnapaTHbIM 00eCIieYeHHEM U MOPTAaTUBHbIE KOMIIbIOTEPU3UPOBAHHbBIE YCTPONUCTBA.

Jlis MajgoMOOMIIBHBIX TPYIIl HAaceleHUs MMEeeTCsl He0O0XOAUMOE MaTepHaIbHO-TEXHHUYECKOE
obecriedeHre (MaHAyChbl, OOOPYJOBaHHbIE CAHUTAPHBIE KOMHAThl, KHOIKM BBI30Ba IE€pCcOHaa,
000pyZIOBaHHBIE AYTUTOPUM ISl JIEKLMOHHBIX W IMPAKTUYECKUX 3aHATHUI), BO3MOYKHO NPUMEHEHUE
ACCHCTHUBHBIX TEXHOJIOTHHI U CPEICTB.

dopMa NpPOBEIEHUs TEKYIIEW M HNPOMEKYTOYHOM aTTECTaluy JUIsl WHBAIMJIOB U JIAIL C
OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMH ~ 37I0POBbsI  YCTAHABJIMBAETCA C YYETOM MHJUBUIYaJIbHBIX
NCUXO(PHU3MUECKUX 0COOEHHOCTEeH (YCTHO, MUCBMEHHO Ha Oymare, NMMCHbMEHHO Ha KOMIIBIOTEpPE, B
dopme TecTUpOBaHMS M T.I.), NPU HEOOXOAMMOCTH BBIIEISETCS [JOMOJHUTEIBHOE BpeMs Ha
MOJITOTOBKY M MIPEJOCTABIIAIOTCA HEOOXOIUMbIE TEXHUUECKHE CPEICTBA.



IIpunoxenne 1.

TecToBBIE 3alaHUA JISl TEKYIIETro KOHTPOJIHA
1. Find English-Russian equivalents:
to publish, sphere, research, to include, importance, to develop, to collaborate, enterprise, scientific

adviser, scientific degree, to be awarded, department, to encounter, branch, research team, data, to
participate, to take post-graduate courses, to prove a thesis (dissertation).

3amumnark JuccepTanuio, 00ydaThCsl B aCUPAHType, OMyOIUKOBATh, 00JIaCTh, OBITH HArPaXKICHHBIM,
BKJIIOYATh, UCCIIEIOBAHUE, BAXKHOCTD, Kadenpa, BcTpedaTh(csi), UCCIIeIOBATENbLCKAs TPy, JaHHBIC
(uadopmarnusi), paspabareiBaTh, COTPYAHWYATh, Yy4YacTBOBaTb, Y4Y€HAash CTENEHb, HAayYHBIH
PYKOBOIUTEIND, IIPEAIIPUATHE, OTPACIID.

2. Find synonyms, arrange them in pairs:
device, research, technology, branch, obtain, importance, collaborator, team, scientific adviser, to

enable, thesis, journal, to prove a thesis, to collect data, to encounter, to be engaged in, to be through
with, scientific papers, rapidly;

quickly, publications, instrument, technique, to finish, to be busy with, field, to get, significance, to
come across, information, to gather, coworker, group, supervisor, to defend a dissertation, scientific
magazine, dissertation, to allow, investigation.

3. Find antonyms, arrange them in pairs:
theory, to obtain, rapidly, experimentator, to finish, to increase, new, experienced, unknown, wide,

passive, to enable, high, complicated;

simple, low, practice, to give, to disable, active, slowly, theoretician, narrow, famous, to start, to
decrease, old, inexperienced.

4. Cocmaevme annomayuio K Monozpaguu:

1. The title of the book 2. The time and the place of its publication 18 19 3. The aim of the book 4. The
subject of the book 5. For whom the book is written 6. The author(s) of the book 7. The list of references 8.
The arrangement of the subject matter 9. The contents of each part 10. The style and the way books are
illustrated 11. Your own opinion about the value of the book.

5. I'pammamuueckuit mecm
Write suitable forms of the words in brackets, putting verbs into an ing form or infinitive
form. You may need to change or add words.

I’'m looking forward to (she / return) with good news.

I’m afraid you’ll have to move your car ,sir. there is (not / park) here.
For evil (succeed) it is only necessary that the good do nothing.
Sylvia rang her doctor (make) an appointment.

The thing | most enjoy about my job is (help) people with problems.
Pressure from the board led to (he / leave) the company.

The colonel ordered a day’s leave in order (boost) the morale of the troops.
We got there only (find) that the concert had been cancelled.

You’re welcome (help) yourself to anything from the fridge.

10 It’s strange that she didn’t mention (meet) him at the party.

11.1 really can’t risk (the children / see) these awful programs.

12. Don’t disturb me. I’ve got a report (write) by lunchtime.

wCoNoOR~wWNE



13.1 can’t stand (see) animals in pain.

14. 1 must remember (set) my alarm clock tonight.

15. Dean’s so sorry: he really didn’t mean (hurt) you.

16. You won’t find any spare parts: they stopped (make) them ages ago.
17.We went on (dance) even after the music had stopped.

18. We regret (announce) the cancellation of today’s service due to ill health.
19. As the plane flew over we saw the workers (build) the new opera house.

Five of these sentences contain mistakes. Tick the correct sentences, then find and correct
the mistakes.
We agreed meeting outside the cinema at nine.
The dispensing medical aid is the main activity of the Red Cross.
Everyone in the office was fed up with Brian’s moaning.
The new manager is sure to looking into ways to cut costs.
He got caught when the boss found making personal phone calls.
The airline allowed us taking the wheelchair on board.
We were furious when the judge ordered to pay compensation.
Despite budget constraints the BBC continues to make innovative programs.

ONoGa~wWNE

3aganusn K 3a4éTy.
OTBeTbTE HAa BONPOCHI:

Whose ideas had a profound influence on the development of your field?

What contribution will you make by your research to that particular branch of science?
How many sections will your thesis have?

Have written many scientific papers?

Have you ever attended international conferences?

Have you made any discovery in science yet?

Has your supervisor been helpful in your research?

Has your supervisor seen your recent results yet?

What new studies have been undertaking by you recently?

10 What research is being carried out by you now?

11. Is similar work being done anywhere else?

12. What preliminary conclusions can be drawn from your work?

13. What results are to be expected from your work?

14. How long might it take you to complete the work?

15. What improvements should be introduced in the research process?

16. What should be done to encourage further research in your field?

17. What is necessary to broaden and deepen one’s knowledge of the subject?

18. What should be done to further develop international contacts among scientists?
19. Why should scientists exchange views and information?

20. What questions will you discuss with your foreign colleagues when you see them?
21. When do expect conclusive results? Can science do without theories and hypotheses?
22. What are the necessary components of scientific research?

23. What would you do to acquire a deeper and broader knowledge in your field?

24. What would you do to get comprehensive knowledge in adjacent areas?

25. What would you suggest for improving the state of research in your field?

26. What would you suggest for upgrading research in your area?

27. Could you give a review of current literature on your subject?

28. What qualities should a researcher possess today and why?

29. Is collaboration important in research and how is it realized?

©Woo~No WD



2. YcTHas npe3eHTaUMs MO MCCIeI0BAHUIO ACTIMPAHTA.
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